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ZUBEHOR FUR FABIUS® GRUNDGERAT
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Drager bietet eine breite Palette von Software- A
und Hardware-Optionen fiir Fabius® plus, Tiro,
GS, GS premium und MRI.

ZUBEHOR FUR FABIUS® GRUNDGERAT

D-917-2010

A Umriistsatz-Software mit Optionen 8606410 R RN
Im Ristsatz kdnnen Software-Optionen einzeln
und im Paket ausgewahlt werden:

- Druckkontrollierte Beatmung (PC)

- Druckunterstiitzung (PS)

- Synchronisierte volumenkontrollierte Beatmung
mit Druckunterstiitzung (SIMV/PS).

W

MT-1341-2008

Farbmodus: n
Detaillierte Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Drager Vertriebspartner. e

(@)

1. UMRUSTSATZ EXTERNER FRISCHGASAUSGANG

MT-3879-2008

Zum Anschluss externer Nicht-Riickatemsysteme
ist ein externer Frischgasausgang in verschiedenen
Varianten fiir links- und rechtsseitige Befestigung
erhaltlich. Die schaltbaren Varianten ermdglichen
das einfache Umschalten zwischen dem Fabius®-
Kompaktatemsystem und einem externen
Nicht-Rilickatemsystem.

Umriistsatz externer Frischgasausgang
(A-Konus) links 8607985 EEEnm

B Umriistsatz externer Frischgasausgang
(A-Konus) rechts 8607986 YRR

C Umriistsatz externer Frischgasausgang
mit Umschaltfunktion (A-Konus Umschalter) links 8607987 R RN

Umriistsatz externer Frischgasausgang mit
Umschaltfunktion (A-Konus Umschalter) rechts 8607988 n

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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2. SAUERSTOFFTHERAPIE A Drager Fabius GS premium

Fiir den Anschluss einer externen O, Therapie
stehen zwei Optionen zur Wahl:

Nachriistsatz Externe O,-Flowr6hre 8607694 EEEn
Flowmeter als externe Flowrdhre.

D-9285-2009

DigiFlow O,, Schiene, 16 I/min, NIST MP01229 N RN

16 I/min Sauerstoff-Durchflussmesser mit digitaler
Anzeige des eingestellten Flows. Zum direkten
Einstecken in eine DIN-Sauerstoff-Entnahmekupplung.
Einstellung von 0,3 bis 3 I/min in 0,1er Schritten,

ab 3 I/min in 0,5er Schritten.

Anschluss fiir Mehrweg-Anfeuchtersysteme

von Dréager, Mischer oder Tiille.

Gaseingang: drehbarer NIST-Anschluss.

w

MT-0103-2005

Erforderlich fiir Befestigung und Betrieb:

Schiene fir GCX-Profil, 100 mm 4118555 TR
NIST T-Stiick O, M36250 [N
Anschlussschlauch O, NIST ISO M36053 EEEn
Adapter 9/16" auf 6 mm Tiille MP00416 I FRN

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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3. AUFBEWAHRUNG UND SCHREIBFLACHEN A

A Tablett, drehbar 4117510 "

Zur Befestigung an den seitlichen GCX-Schienen. L;'“E
Tragfahigkeit max. 14 kg.

MT-1347-2008

B Ausziehbare Schreibplatte 8608056 L

Zusétzliche ausziehbare Schreibplatte.
Tragfdhigkeit max. 20 kg.

o

C Ablage, klappbar 4118306 .

Zur seitlichen Befestigung.
Tragfdhigkeit max. 20 kg.

D Haken M26349 EREEN
Zur Befestigung des Atembeutels am Grundgerét.

MT-8126-2005

(@)

E Korb 8606438 EEEN

Zur Aufbewahrung von Zubehdrartikeln.
Abmessungen B x T x H: 30,5 x 20,3 x 15,2 cm.

4. ZUSATZLICHE ARBEITSPLATZBELEUCHTUNG

MT-3875-2008
MT-3876-2008

Mit Schwanenhals zur flexiblen Positionierung. D
F Halogenlampe, Euro 8604119 EEER
Halogenlampe, Britischer Standard 8604120 EEEn §
Halogenlampe, US-Standard 8604122 R RN E
Halogenlampenhalter 8607019 sean| E

Zur seitlichen Befestigung der Halogenleuchte
am Grundgerét.

MT-1328-2008

|

MT-3776-2008

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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5. SONSTIGES ZUBEHOR

Erdungskabel, 0,8 m 8301348
Erdungskabel, 3,2 m 8301349
Erdungskabel, 6 m M27769

Griffe, 2 Stck. 4117509
Erleichtert das Mandvrieren von Fabius®-Fahrwagen.

Die Befestigung erfolgt an den seitlichen GCX-Schienen.

Griffe fiir Fabius® MRI, 2 Stck. 8607596
Infusionsstange 8601863
Zur Befestigung von Infusionsbeuteln.

Gelenkarm zur Kabelfiihrung M34080

Dient der Vermeidung von "Kabelsalat" am

Anésthesiearbeitsplatz.

Gelenkarmhalter 4117642
Zur Befestigung des Gelenkarm.

Dient zugleich der Befestigung des Universal Monitorarm.

CASTrGARD Kabelabweiser (groB) M36050

CASTrGARD Kabelabweiser (klein) M36049

Die CASTrGARD Kabelabweiser bieten Schutz davor,

dass die Rader des Anésthesiegerates lber

herumliegende Kabel rollen.

Abdeckung GCX-Schiene 4117441
Klebeband 40 mT/400 Gauss 8607593

Zur Kennzeichnung des FuBbodens im MRT-Raum.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-2984-94

w

MT-1343-2008

(o]

MT-535-2001

o

MT-538-2001

m

MT-535-2001

|

MT-1348-2008

. )
N
)
L
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6. ZUSATZLICHE STANDARDSCHIENEN

Die zusatzliche Standardschiene ermdglicht das
Befestigen von Zubehorartikeln an der Seite oder
Riickseite von Fabius®-Arbeitsplatzen.

Umriistsatz GCX-Schiene, Ldnge 618 mm 8606259
Zur Befestigung an der Riickseite des

Fabius® GS/GS premium sowie an der

Seite von Fabius® Tiro, Fabius® GS and GS premium.

Umriistsatz GCX-Schiene, Ldnge 567 mm 2605346

Zur Befestigung an der Seite von Fabius® plus.
Bei der Fabius® plus Pin Index Version oder bei
gleichzeitiger Verwendung mit 1fach Gasflaschenhalter

kann die Schiene auch an der Riickseite befestigt werden.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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ZUBEHOR FUR ATEMSYSTEM UND VENTILATOR A

1. KOMPAKTATEMSYSTEM COSY

Das Fabius®-Kompaktatemsystem (COSY) ist mit
und ohne integrierte Heizung erhaltlich.

MT-1353-2008

COSY 2.6 8605797 .

COSY 2.6 mit Heizung 8605796 .
Atemsystem mit integrierter Heizung (ohne Netzteil).

v

Schauglas M09230 EEEER

Sichtglas fiir das Inspirations-/Expirationsventil
des Kompaktatemsystem.

MT-3904-2008

Ventilteller M23225 ]
Keramik, Ventilmembran.

2. UMRUSTSATZ "ADVANCED LOW FLOW KIT"
FUR COSY

Das "Advanced low flow kit" fiir COSY dient dazu,
die low flow typische Kondensation von Wasser im
Atemkreislauf zu kontrollieren. Hierfiir enthalt der
Umriistsatz ein Ventilatorschlauchset mit Wasserfalle
sowie eine Atemsystemheizung mit Netzteil.

Umriistsatz "Advanced low flow kit" fiir COSY 2.6 8605898 EEEn

Umriistsatz "Advanced low flow kit" fiir COSY 2.0-2.5 8605705 EEEn

Fiir Fabius® Tiro und GS,
die bis Juni 2006 produziert wurden.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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3. ZUBEHOR FUR VENTILATOR A

A Ventilatormembran 2600650 EEEEN
Rollmembran fiir den Fabius®-Kolbenventilator.

B Ventilatordeckel 8605828 EEEEE

MT-4509-2005

Umriistsatz Ventilatordeckel 8608067 EEEEwN
Dient der Umriistung von Geraten mit Ventilatordeckel
aus Metall auf Kunststoff-Ventilatordeckel. Enthilt den
Ventilatordeckel sowie einen 0,60 m und 1,1 m
Ventilatorschlauch ohne Schraubtiille.

W

C Abdeckhaube COSY, komplett

MT-1329-2008

(nicht mit Flowsensor-Rammschutz kombinierbar) 8607111 EEEN
D Flowsensor-Rammschutz c
(nicht mit Abdeckhaube COSY kombinierbar) 8607218 EEEER
Rammschutz fiir Drucktiille 8608016 EEEER
D

MT-1353-2008

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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US® MRI

ZUBEHOR FUR ATEMSYSTEM UND VENTILATOR g
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MT-0890-2008

vy}

Es sind unterschiedliche Langen fiir verschiedene
Geratekonfigurationen mit links- oder rechtsseitigem
COSY sowie kurzem oder langem COSY-Arm erhiltlich.
Die Ventilatorschlduche benétigen einen Kunststoff-
Ventilatordeckel. Fiir Metall-Ventilatordeckel ist der
Umriistsatz (8608067) erforderlich.

MT-3894-2008
!

(@)

Ventilatorschlauch links, 1,1 m 2166038 n

Ventilatorschlauch rechts, 1,5 m 2166046 n

MT-0727-2008

o
»

5.1 VENTILATORSCHLAUCHE ZUR VERWENDUNG
MIT WASSERFALLE/LOW FLOW KIT

Ventilatorschlauch links, 60 cm 2166011 ]

Ventilatorschlauch, 35 cm 2165619 n
Fiir Fabius® Tiro Wandgeréte mit langem Arm
(links/rechts). Fiir Fabius® plus mit kurzem Arm
links oder langem Arm rechts.

MT-1319-2008

m

Ventilatorschlauch, 25 cm 8604916
Fiir Fabius® GS/GS premium mit kurzem Arm

links/rechts. Fiir Fabius® Tiro mit langem Arm

links/rechts.

MT-4515-2005

Wasserfalle 8404985 n
Zur Nutzung zwischen Ventilatorschlduchen.

M

Kombinationsschlauch PEEP-APL COSY links 8607055 n

Kombinationsschlauch PEEP-APL COSY rechts 8607054 ]

MT-0107-2008

Drucksensorschlauch 1190520 n

Erforderliche Lange: 1,27 m (COSY links)
oder 1,80 m (COSY rechts).

Bakterienfilter fiir Drucksensorschlauch 8402868 n
Bakterienfilter zum Schutz der Drucksensorik.

4. HALTER FUR HANDBEATMUNGSBEUTEL A 'S

Flexibler Gelenkarm fiir Atembeutel 8605088 L L m
Umriistsatz flexibler Gelenkarm fiir COSY 2.5 8607993

Fiir Fabius® Tiro und GS, ‘

die bis Juni 2006 produziert wurden. ‘ ke |
Handbeatmungshalter, verstellbar 4118380 L] un /.\

5. VENTILATORSCHLAUCHE ]‘

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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ZUBEHOR FUR ATEMSYSTEM UND VENTILATOR
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FAB

6. ABSORBER UND ZUBEHOR

Absorber-Einsatz

M33720

Absorber-Behalter

M33719

CLIC Adapter

MX50090

Zur Verwendung des Einwegabsorbers fiir die
Anasthesiearbeitsplitze Fabius® Familie.

Zwischenplatte

MX00013

Adapterplatte zum Betrieb des CLIC an
Kompaktatemsystemen mit breitem Absorbertopf
(COSY 2.0-2.5).

Halboffener Adapter

8608002

Durch das AnschlieBen eines halboffenen Adapters kann das
Kompaktatemsystem COSY 2.6 als Nicht-Riickatemsystem
genutzt werden. Das Nicht-Riickatemsystem wird genau

wie das Kompaktatemsystem eingesetzt, mit der Ausnahme,
dass kein CO,-Absorber erforderlich ist.

7. NICHT-RUCKATEMSYSTEME

Kuhn-Andsthesiesystem fiir Kinder

M34823

Halboffenes Atemsystem mit 0,5-Liter-Atembeutel.

Kuhn-Andsthesiesystem fiir Erwachsene

M34822

Halboffenes Atemsystem mit 2,3-Liter-Atembeutel.

Anschlussmuffe fiir Kuhn-System

M13506

Anédsthesiegas-Fortleitungssystem fiir Kuhn-System

M25838

Medec Waters Set

M36037

Halboffenes Atemsystem mit integriertem
verstellbarem Druckventil und AGS-Anschluss.

Adapter Waters Set AGS

M36086

Katheterstutzen, 15 cm (Waters Set)

MX21710

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

D-565-2009

(o]

MT-3307-2004

(@)

D-12238-2009

=)

MT-393-98

m

MT-0806-2008

|

MT-085-2003
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ZUBEHOR FUR GAS- UND FLOWMANAGEMENT

0,-Sensorgehduse

8606055

Fiir die integrierte O,-Messung des Fabius®.

Vamos

6871990

Eigenstdndiger Gasmonitor zur Messung volatiler
Anasthetika, Lachgas und CO,-Varianten.

Varianten:

- CO;, und SpO, Messfunktion

- Anisthesiegas, CO, und Lachgas Messfunktion

- Anésthesiegas, CO,, Lachgas und SpO, Messfunktion
Optional: Vamos kann mit wiederverwendbarer Batterie
konfiguriert werden.

Vamos plus mit Auto ID

6871990

Vamos mit automatischer Anésthesiegaserkennung

und Gemischmessung.

Varianten:

- Anésthesiegas, CO, und Lachgas

- Anésthesiegas, CO,, Lachgas und SpO, Messfunktion
Optional: Vamos kann mit wiederverwendbarer Batterie
konfiguriert werden.

Sensoren fiir Pulsoxymetrie siehe Seite 19.

1. BEFESTIGUNGSMOGLICHKEITEN

Im Vamos Konfigurator sind verschiedene
Befestigungsmdoglichkeiten auswahlbar:
- Deckel des Anéasthesiegerates

- Haltearm

- Wandschiene.

Vamos-Netzteilhalter fiir Normschiene

6870841

Zur Anbringung des Vamos-Netzteils an einer Normschiene.

Vamos-Netzteilhalter fiir GCX-Schiene

MM15287

Zur Anbringung des Vamos-Netzteils an einer GCX-Schiene.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-1326-2008

(o]

MT-3898-2008
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SCIO Four 6871810

Das Gasmessmodul SCIO Four ist in

verschiedenen Varianten erhaltlich:

- SCIO Four: Anéasthesiegas, CO, und Lachgas

- SCIO Four plus: Anisthesiegas, CO,, Lachgas,
automatische Anasthesiemittel-Erkennung
und Gemischmessung

- SCIO Four Oxi: Anasthesiegas, CO,, Lachgas
und O, (verbrauchsfrei)

- SCIO Four Oxi plus: Anasthesiegas, CO,, Lachgas,
automatische Anédsthesiemittel-Erkennung,
Gemischmessung und O, (verbrauchsfrei).

Die Anzeige der Gasparameter erfolgt im Drager

Infinity® Patientenmonitor (numerische und Kurvendarstellung).

Datenleitung Fabius®-SCIO 8601473

Verbindungskabel fiir die automatische Desfluran
Kompensation der Flowmessung in Fabius®.

2. UMRUSTSATZE ZUR INTEGRATION UND
BEFESTIGUNG DES SCIO GASMODULS AM FABIUS®

Die Rustsétze sehen auch eine Integration des
zugehorigen SCIO-Netzteils sowie des Netzteils
der Drager Infinity® Patientenmonitore vor.

Umriistsatz SCIO Integration 8606137

Die Integration erfolgt an der linken Seite des Fahrwagens.

Tiro Fahrwagen Modifikations-Set SCIO 2603900

Das SCIO-Modul wird anstelle der obersten
Schublade des Fabius® Tiro Fahrwagens integriert.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-3901-2008

W

MT-3772-2008

(@)

MT-6807-2008
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VAPORE A ,

D-Vapor M35500 EEEN —
-
Vapor 2000 M35054 EREEE . rl
Isofluran g =il
Sevofluran @ '
Enfluran
Halothan B
R {

1. DRAGER FILL™-FULLADAPTER _

. S
Fiilladapter, (s) Sevofluran (Gelb)* M36120 R R RN \
Fiilladapter, (i) Isofluran (Violett)* M36110 EEEEE

C
Fiilladapter, (h) Halothan (Rot) M36090 EEEEE .
2. VAPOR-PARKHALTER g
Zur Aufnahme von zwei Vaporen an der 2 I
seitlichen Standardschiene.

D
Vapor-Parkhalter Dréager 4115837 N RN
Vapor-Parkhalter Selectatec 8607178 EEEm

*Fir neues Dréger Fil™-System.

MT-1346-2008

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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ANASTHESIEGAS-FORTLEITUNGSSYSTEM (AGS)
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ANASTHESIEGAS-FORTLEITUNGSSYSTEM (AGS)

1. AGS

Andsthesiegas-Fortleitungssystem AGS

M33300

Zur Fortleitung tiberschiissiger Gase aus
Anésthesiesystemen. Zur Préavention erhdhter
Konzentrationen von Narkosemitteln in der
Umgebung von Anésthesiesystemen.

AGS-Regelventil

8605566

Nur fir USA/Kanada/Costa Rica/Puerto Rico.

Kupplung

M33149

Nur fir USA/Kanada.

Ubergangstiille

M29430

Konusadapter 30 mm zum
Befestigen des Transferschlauchs.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-0730-2008

W

MT-1325-2008

(@)

MT-4551-2005
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. 22222
ANASTHESIEGAS-FORTLEITUNGSSYSTEM (AGS) 22238
2. ZUBEHOR FUR AGS A
AGS-TRANSFERSCHLAUCH
Verbindet das Fabius®-Atemsystem mit dem .
Aniasthesiegas-Fortleitungssystem (AGS). 3
AGS-Transferschlauch, 1 m M33295 EREEE
B

AGS-Transferschlauch, 1,5 m M33296 EEmEn
Fir Fabius® mit rechtsseitigem

Atemsystem und Fabius® MRI.

AGS-ABSAUGESCHLAUCH ‘

Verbindet das Anadsthesiegas-Fortleitungssystem
(AGS) mit der zentralen Gasfortleitung.

AGS-Absaugeschlauch, 1,5 m M33297 (RN ( \

MT-2749-95

(o]

AGS-Absaugeschlauch, 3 m M33298 T § l__“‘\x_-
AGS-Absaugeschlauch, 5 m M33299 EEEER

D
Absaugeschlauch, britischer Standard M36051  RR NN

Nur fir GroBbritannien/Irland.

AGS-Schlauchadapter M36048  EEREN]
Erforderlich fiir AGS Standard Australien/Neuseeland.

MT-4641-2005

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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ANASTHESIEGAS-FORTLEITUNGSSYSTEM (AGS)

STECKER FUR AGS A
A Anasthesiegas-Fortleitungsstecker, 45° gewinkelt, DIN G60440 EEREE
B Anéasthesiegas-Fortleitungsstecker, 45° gewinkelt, EN-ISO  G60495 EEREE
C Anéasthesiegas-Fortleitungsstecker, gerade, EN-ISO G60580 EEREE %
D AGS-Ejektor M36175 ssnnn B

Kann mit der AGS (M33300) betrieben werden,

wenn keine zentrale Narkosegasabsaugung vorhanden
ist. Der Ejektor erzeugt einen Unterdruck zur aktiven Fort-
leitung Uberschiissiger Anédsthesie- und Exspirations-
gase aus dem AGS-Aufnahmesystem.

Enthélt Frischgasschlauch zum Anschluss an T-Stiick.

MT-1137-2003

E Adapter 3-Wege AIR NIST M36056 EREER

(@)

Dreifachverteiler zum Betrieb des AGS-Ejektors.

BEFESTIGUNG DER AGS

F Halter fiir AGS 8607955

L

L

L

L

L
MT-1138-2003

Zur Befestigung der AGS an den seitlichen

Standardschienen des Fahrwagens.

O

AGS-Schienenklaue M32967
Zur Befestigung der AGS an der Wandschiene.

VERSCHIEDENES

MT-3891-2008

G Passivabsaugung 4118643
Ristsatz fiir USA und Kanada.

m

MT-4504-2005

|

MT-4506-2005

[@)

MT-3877-2008

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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SENSOREN FUR PULSOXYMETRIE

Nellcor® SpO, Sensor Oximax® Max-A, 24 Stck. MX50065
Fur Erwachsene > 30 kg,

Kabel 45 cm. Latexfrei.

Nellcor® SpO, Sensor Oximax® Max-P, 24 Stck. MX50066
Fir Kinder 10-50 kg. Latexfrei.

Nellicor® SpO, Sensor Oximax® Max-l, 24 Stck. MX50067
Fur Kinder 1-20 kg. Latexfrei.

Nellcor® SpO, Sensor Oximax® Max-N, 24 Stck. MX50068
Fur Neonaten < 3 kg oder Erwachsene > 40 kg.

Latexfrei.

1. KABEL

SpO, Sensor Verldngerungskabel, 1,3 m 8201015
SpO, Sensor Verldngerungskabel, 2,6 m 8600859

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-152-2003

w

MT-154-2003

(o]

MT-156-2003

o

MT-158-2003

m

MT-2639-91
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MONITORING-KOMBINATIONEN

MONITORING-KOMBINATIONEN

Alle Fabius®-Gerite haben eine offene Datenschnittstelle
und kénnen mit hdmodynamischen Monitoren kombiniert
werden. Dréger Infinity® Patientenmonitore ermdglichen
in Kombination mit Fabius® und SCIO ein integriertes
Gasmonitoring sowie ein erweitertes Ventilations-
monitoring mit Spirometrie.

Dréger bietet CE-zertifizierte Kombinationen mit
unterschiedlichen Monitoren an. Infinity® Monitore und
SCIO sind nicht fiir den Fabius® MRI geeignet.

Hier bestehen Kooperationen mit Drittanbietern.

Fragen Sie lhren Vertriebspartner nach detaillierten
Informationen.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

D-9375-2009

D-9285-2009

D-35652-2009
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ATEMSYSTEME

1. ATEMSCHLAUCHSYSTEME/-SETS

1.1 EINWEG-ATEMSCHLAUCHSYSTEME/-SETS

ATEMSCHLAUCHSYSTEME

Vent Set Basic

MP00300

Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus

2 Schlduchen, Y-Stlick und Winkelstlick mit Luer-Lock.

Lange: 150 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Basic 180

MP00349

Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus

2 Schlduchen, Y-Stiick und Winkelstlick mit Luer-Lock.

Lange: 180 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Basic 250

MP00350

Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus

2 Schlduchen, Y-Stiick und Winkelstiick mit Luer-Lock.

Lange: 250 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 10 Stck.

VentStar® Basic (P) 150 ohne Luer-Lock

MP00338

Pédiatrie-Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus
2 Schlauchen (@ 15 mm), Y-Stiick und Winkelstiick.
Lange: 150 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Basic (P) 180

MP00351

Padiatrie-Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus
2 Schlduchen (@ 15 mm), Y-Stiick und Winkelstiick
mit Luer-Lock.

Lange: 180 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Basic (P) 250

MP00352

Pédiatrie-Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus
2 Schlauchen (@ 15 mm), Y-Stiick und Winkelstiick
mit Luer-Lock.

Lange: 250 cm (98 in). Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-038-2006

(o]

D-24203-2009

(@)

D-19281-2009

O

D-560-2009

m

D-24201-2009

M

D-7164-2010
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A VentStar® Wasserfalle 180 MP00337 EEEw
Einwegatemschlauchsystem mit Wasserfalle,
bestehend aus 2 Schlduchen inklusive Wasserfalle,
Y-Stiick und Winkelsttick mit Luer-Lock.

Lange: 180 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

B VentStar® Wasserfalle (P) 180 MP00361 (R RN
Pédiatrie-Einwegatemschlauchsystem mit Wasserfalle,
bestehend aus 2 Schlduchen (& 15 mm) inklusive
Wasserfalle, Y-Stlick und Winkelstlick mit Luer-Lock.
Lange: 180 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 25 Stck.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-330-2008

W

D-19293-2009
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Vent Set Flex

MP00305

Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus
2 ausziehbaren Schlduchen, Y-Stiick und
Winkelstlick mit Luer-Lock.

Lange: bis 180 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Flex 220

MP00355

Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus
2 ausziehbaren Schlduchen, Y-Stiick und
Winkelstlick mit Luer-Lock.

Lange: bis 220 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

Vent Set Coax

MP00315

Koaxiales Einwegatemschlauchsystem inklusive
Winkelstlick mit Luer-Lock.

Lange: 150 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 20 Stck.

Vent Set Coax mit Halter

MP00316

Koaxiales Einwegatemschlauchsystem inklusive Winkelstiick
mit Luer-Lock und Schlauchhalter (zur Befestigung an einem
Gelenkarm mit Kugelaufnahme).

Lange: 150 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 20 Stck.

VentStar® MRI 300

MP00327

Einwegatemschlauchsystem, bestehend aus
2 Schlduchen innen glatt,

abgewinkelten Y-Stilick mit Luer-Lock.

Fir die Verwendung im MRI-Umfeld geeignet.
Lange: 300 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 10 Stck.

VentStar® MRI (N) 300

MP00329

Einwegatemschlauchsystem fiir Neonaten, bestehend aus
2 Schlduchen innen glatt (& 10 mm),

abgewinkelten Y-Stiick mit Luer-Lock.

Fiir die Verwendung im MRI-Umfeld geeignet.

Lange: 300 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 10 Stck.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-041-2006

(o]

D-24183-2009

(@)

MT-5713-2006

O

MT-5203-2006

m

D-559-2009

3
o
i
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ATEMBEUTELSETS A

A VentStar® Atembeutel Set MP00222 [ EEREY]

Einwegatembeutelsystem fiir den Gebrauch an
Anésthesiegeraten, bestehend aus Atembeutelschlauch,

Konnektor, Haltering und latexfreien 2 | Atembeutel. %
Lange: 80 cm. Latexfrei. s
Verpackungseinheit: 25 Stck. °

B

B VentStar® Atembeutel Set 120 MP00380 TR RE ]
Einwegatembeutelsystem fiir den Gebrauch an
Anisthesiegeraten, bestehend aus Atembeutelschlauch,
Konnektor, Haltering und latexfreien 2 | Atembeutel.
Lange: 120 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 25 Stck.

D-10105-2009

B VentStar® Atembeutel Set 150 MP00381 EEmEm

(@)

Einwegatembeutelsystem fiir den Gebrauch an
Anésthesiegeraten, bestehend aus Atembeutelschlauch,
Konnektor, Haltering und latexfreien 2 | Atembeutel.
Lange: 150 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 25 Stck.

D-562-2009

C VentStar® Atembeutel Set (P) 110 MP00384 ]

Padiatrie-Einwegatembeutelsystem fiir den Gebrauch an
Anésthesiegeraten, bestehend aus

Atembeutelschlauch (@ 15 mm), Konnektor, Haltering
und latexfreien 1 | Atembeutel.

Lange: 110 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Atembeutel Set (N) 110 MP00383 (R R
Einwegatembeutelsystem fiir Neonaten fiir den Gebrauch an
Anésthesiegeraten, bestehend aus

Atembeutelschlauch (& 10 mm),Konnektor, Haltering

und latexfreien 0,5 | Atembeutel.

Lange: 110 cm. Latexfrei.

Verpackungseinheit: 25 Stck.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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ANASTHESIESETS

Anasthesie Set Basic, latexfrei

MP00301

Einweg-Anésthesieset, bestehend aus

2 Schlduchen, Y-Stiick, Winkelstlick mit Luer-Lock
und Atembeutelschlauch, Konnektor, Haltering,
latexfreien 2 | Atembeutel.

Lange: 150 cm/80 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

Anésthesie Set Basic, Latex

MP00302

Einweg-Anésthesieset, bestehend aus

2 Schlduchen, Y-Stiick, Winkelstlick mit Luer-Lock
und Atembeutelschlauch, Konnektor, Haltering,

2 | Latex-Atembeutel.

Lange: 150 cm/80 cm.

Verpackungseinheit: 25 Stck.

Anésthesie Set Flex, latexfrei

MP00303

Einweg-Anésthesieset, bestehend aus
2 Schlduchen, Y-Stiick, Winkelstiick mit Luer-Lock und

ausziehbaren Atembeutelschlauch, Konnektor, Haltering,

latexfreien 2 | Atembeutel.
Lange: bis 180 cm/bis 80 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

Aniasthesie Set Flex, Latex

MP00304

Einweg-Anésthesieset, bestehend aus
2 Schlduchen, Y-Stiick, Winkelstiick mit Luer-Lock und

ausziehbaren Atembeutelschlauch, Konnektor, Haltering,

2 | Latex-Atembeutel.
Lange: bis 180 cm/bis 80 cm.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Anisthesie ohne Luer-Lock

MP00330

Einweg-Anésthesieset, bestehend aus

2 Schlduchen, Y-Stlick, Winkelstiick und Atembeutelschlauch,

Konnektor, Haltering, latexfreien 2 | Atembeutel.
Lange: 150 cm/80 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Anisthesie (P) ohne Luer-Lock

MP00331

Padiatrie-Einweg-Anéasthesieset, bestehend aus

2 Schlduchen (@ 15 mm), Y-Stilick, Winkelstlick und
Atembeutelschlauch (& 15 mm), Konnektor, Haltering,
latexfreien 1 | Atembeutel.

Lange: 150 cm/110 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-37-2006

w

MT-036-2006

(o]

MT-039-2006

o

MT-040-2006

m

MT-326-2008

|

MT-335-2008

% -

-

s -
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VentStar® Anisthesie (N)

MP00333

Einweg-Anésthesieset flir Neonaten, bestehend aus
2 Schlduchen (@ 10 mm), abgewinkelten Y-Stiick
mit Luer-Lock und Atembeutelschlauch (& 10 mm),
Konnektor, Haltering, latexfreien 0,5 | Atembeutel.
Lédnge: 180 cm/110 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Anésthesie Basic 180

MP00365

D-19284-2009

N
=%

W

Einweg-Anisthesieset, bestehend aus

2 Schlduchen, Y-Stiick, Winkelstiick mit Luer-Lock
und Atembeutelschlauch, Konnektor, Haltering,
latexfreien 2 | Atembeutel.

Lénge: 180 cm/150 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 25 Stck.

VentStar® Anisthesie Basic 250

MP00366

D-7153-2010

Einweg-Anisthesieset, bestehend aus

2 Schlauchen, Y-Stiick, Winkelstiick mit Luer-Lock
und Atembeutelschlauch, Konnektor, Haltering,
latexfreien 2 | Atembeutel.

Lange: 250 cm/150 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 10 Stck.

(@)

VentStar® Anisthesie Wasserfalle 180 ohne Luer-Lock

MP00371

D-7157-2010

Einweg-Anédsthesieset mit Wasserfalle,

bestehend aus 2 Schlduchen mit Wasserfalle, Y-Stiick,
Winkelstiick, Atembeutelschlauch, Konnektor,
Haltering, und latexfreien 2 | Atembeutel.

Lange: 180 cm/150 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 10 Stck.

O

VentStar® Anisthesie Wasserfalle 180

MP00372

D-7156-2010

Einweg-Anésthesieset, bestehend aus

2 Schlduchen mit Wasserfall, Y-Stiick, Winkelsttick
mit Luer-Lock und Atembeutelschlauch, Konnektor,
Haltering, latexfreien 2 | Atembeutel.

Lange: 180 cm/150 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 10 Stck.

m

VentStar® Anisthesie Wasserfalle (P) 180 ohne Luer-Lock

MP00375

D-7154-2010

Padiatrie-Einweg-Anéasthesieset, bestehend aus

2 Schlauchen mit Wasserfalle (& 15 mm), Y-Stick,
Winkelstiick, Atembeutelschlauch (& 15 mm),
Konnektor, Haltering und latexfreien 1 | Atembeutel.
Ladnge: 180 cm/110 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 10 Stck.

|

VentStar® Anisthesie Wasserfalle (P) 180

MP00374

D-7158-2010

Padiatrie-Einweg-Anésthesieset, bestehend aus

2 Schlduchen (@ 15 mm) mit Wasserfalle, Y-Stiick,
Winkelstlick mit Luer-Lock und Atembeutelschlauch,
Konnektor, Haltering, latexfreien 1 | Atembeutel.
Lange: 180 cm/110 cm. Latexfrei.
Verpackungseinheit: 10 Stck.

@]

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

D-7159-2010
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WIEDERVERWENDBARE ATEMSCHLAUCHSETS SEEEE
1.2. WIEDERVERWENDBARE ATEMSCHLAUCHSETS A
A Atemschlauchset, Erwachsene M30146 EEEN
Komplettes Set fiir die Standard- ‘ L34
Aniasthesiebeatmung. Latexfrei. g . . ' '
g 4+ O
: 00 O - O
Bestehend aus: 5

@ Atemschlauch fiir Erwachsene, 1,5 m 2166046

Silikon-Atemschlauch (Erwachsene) mit
langen Anschlussmuffen 22 mm/22 mm.

©® Atemschlauch fiir Erwachsene, 1,1 m 2166038

Silikon-Atemschlauch (Erwachsene) mit
langen Anschlussmuffen 22 mm/22 mm.

© Atembeutel, Silikon, 2,3 | 2166062
O Y-Stiick, Erwachsene, mit abgewinkelten Luer-Lock M33278
© 1SO Doppeltiille 22/22 mm M25647

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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A Pédiatrie Atemschlauchset M33681 L A
Komplettes Set fiir die Standard-
Anésthesiebeatmung. o (5 ee
Bestehend aus: 2 | g o 0= o
@ ¢
@ Atemschlauch fiir Kinder, 1,5 m 2165961 . ‘"o0®d0 O

Silikon-Atemschlauch (Kinder) mit
Standard-Anschlussmuffen 10 mm/22 mm.

@ Atemschlauch fiir Kinder, 1,1 m 2165678

Silikon-Atemschlauch (Kinder) mit
Standard-Anschlussmuffen 22 mm/22 mm.

© Atembeutel, Latex, 0,5 | 2165686
O 1SO Doppeltiille 22/22 mm M25647
@ Y-Stiick, Kinder, 90° 8403075
O Stutzen, 5 mm 2M12754
© Faltenbalg, Kinder 8410079
O Kappen Set 8402953
© Konnektor fiir Trachealtuben 2,5, Plastik M19334
© Konnektor fiir Trachealtuben 3, Plastik M19335
© Konnektor fiir Trachealtuben 3,5, Plastik M19336
© Konnektor fiir Trachealtuben 4,5, Plastik M19338
® MeBgasschlauch, 4 x 1,5 1190520
® Winkeltiille mit Luer-Lock fiir Neonaten M34568

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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WIEDERVERWENDBARE ATEMSCHLAUCHSETS R E L
A Atemschlauchset Kinderkreissystem M27542 IR R R A
Komplettes Set fiir die Standard-
Anésthesiebeatmung. o ° o
Bestehend aus: 3 é "
é eo s °
. 3 . mm
@ Atemschlauch fiir Kinder, 1,5 m 2165961 £ o © 90 -

Silikon-Atemschlauch (Kinder) mit
Standard-Anschlussmuffen 10 mm/22 mm.

@ Atemschlauch fiir Kinder, 1,1 m 2165678
Silikon-Atemschlauch (Kinder) mit
Standard-Anschlussmuffen 22 mm/22 mm.

© Atembeutel, Latex, 0,5 | 2165686
O 1SO Doppeltiille 22/22 mm M25647
© Y-Stiick, Kinder, 90° 8403075
O Y-Stiick, Kinder, gerade M27077
@ Winkeltiille mit Luer-Lock fiir Neonaten M34568
© Kappen Set 8402953

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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1.3 Y-STUCKE UND KONNEKTOREN A

A Y-Stiick 8412220 EREEEm

Fir Masken mit ISO-Anschliissen und | -
Standardanschliissen (10 mm). !

B Y-Stiick, Erwachsene, mit abgewinkelten Luer-Lock M33278 RN

MT-0808-2008
|

Y-Stiick fiir die patientennahe Entnahme des Proben-

W

gases, Anschluss ist 360° drehbar. Zur Verbindung von
Erwachsenenschlduchen mit einer Maske oder einem Tubus,
mit ISO Konnektor. Polyamid.

C Y-Stiick, Erwachsene, 90°, Standard M25682 ]

Y-Stiick zur Verbindung mit 22 mm Konnektoren.
Ohne Luer-Lock-Anschluss. Polyamid.

MT-0809-2008

D Y-Stiick, Erwachsene, gerade M25650 n

Y-Stiick,gerade, z.B. zur Verbindung von Erwachsenen-
schlduchen mit einer Maske. Polyamid.

.
o

E Y-Stiick, Kinder, 90° 8403075 L]

Fiir Masken mit ISO-Anschluss und Normkonnektoren
(10 mm), mit Absaugéffnung. Polysulfon.

MT-392-98

F Y-Stiick, Kinder, gerade M27077 'YERY ]

Y-Stiick, wiederverwendbar, z.B. zur Verbindung
von Kinderschlduchen mit einer Maske. Polysulfon.

O

G 1SO Doppeltiille 22/22 mm M25647  RR NN

Doppeltiille, z.B. fir die Schlauch-Schlauch-
Verbindung. Polyamid.

MT-0805-2008x

m

MT-2728-2004

|

MT-520-2002

@]

MT-0732-2008

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.




= FABIUS® & MORE |31
2
g 8 ) ; o4
P=RORORS
29599
22222
ATEMBEUTEL %g%%%
2. ATEMBEUTEL A PN
2.1 ATEMBEUTEL AUS SILIKON o
A Transparente Atembeutel aus Silikonelastomer, latexfrei N 3 P
0 L]
© Atembeutel, Silikon, 0,5 | 2166054 EEEnm % - g ’
© Atembeutel, Silikon, 1,51 2166127 EEEnm
B
© Atembeutel, Silikon, 2,3 1 2166062 EEEnm
O Atembeutel, Silikon, 3,0 | 2166070 EEEnm
2.2 ATEMBEUTEL AUS LATEX g

B Atembeutel aus Latex

@ Atembeutel, Latex, 0,5 | 2165686 (N
Atembeutel, Latex, 1,5 | 2165953 (NN
Atembeutel, Latex, 2,0 | 2165694 RN

© Atembeutel, Latex, 2,3 | 2165708 (N
Atembeutel, Latex, 3,0 | 2165716 RN
Atembeutel, Latex, 5,0 | 2165724 RN

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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3. DRAGER EINWEG ATEMSYSTEMFILTER/HMES

3.1 FILTER/HME TWINSTAR®

Der TwinStar® Filter/HME von Dréger Medical vereint einen
effizienten HME mit einem Hochleistungs-Atemwedfilter und
tréagt dadurch bedeutend zur Infektionsprophylaxe in der
Beatmungstherapie bei.

- Kombination aus effizientem HME und
Hochleistungs-Atemwedfilter

- Hohe Filterleistung bei Bakterien und Viren

- Hohe Wérme- und Feuchtigkeitsleistung

- Probenentnahme-Anschluss mit fester Kappe

— Probenport im praktischen 45°-Winkel

- Transparentes Geh&use ermdglicht visuelle Kontrolle

- Genormte Anschliisse garantieren eine sichere
Verbindung mit anderen Komponenten

- Eindeutige Kennzeichnung und blaue Farbkennung
erleichtern die schnelle Identifizierung.

Filter/HME TwinStar® 55 MP01805
Widerstand 0,9 mbar bei 30 I/min, internes Volumen 55 ml.
Verpackungseinheit: 50 Stck.
3.2 FILTER SAFESTAR®
SafeStar®, der neue mechanische Hochleistungs-Atemwedfilte
bietet hervorragende Filtereffizienz und trégt somit bedeutend
zur Infektionsprophylaxe in der Anésthesie und in der
Beatmungstherapie bei.
- Mechanischer Hochleistungs-HEPA-Filter
- Hohe Hydrophobizitat
- Patienten- oder gerateseitiger Einsatz
- Probenentnahme-Anschluss mit fester Kappe
- Probenport im praktischen 45°-Winkel
- Transparentes Geh&use ermdglicht visuelle Kontrolle
- Genormte Anschliisse garantieren eine sichere
Verbindung mit anderen Komponenten
- Eindeutige Kennzeichnung und rote Farbkennung
erleichtern die schnelle Identifizierung.
Filter SafeStar® 55 MP01790

Widerstand 1,3 mbar bei 30 I/min, internes Volumen 55 ml.
Verpackungseinheit: 50 Stck.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-11164-2006

W

MT-11165-2006

W

()
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DRAGER EINWEG ATEMSYSTEMFILTER/HMES
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3.3 FILTER CARESTAR® A

Aufgrund seiner hohen Filterleistung tragt der CareStar®
Atemwedfilter bedeutend zur Infektionsprophylaxe sowohl
in der Anasthesie als auch in der Beatmungstherapie bei.

- Elektrostatischer Hochleistungs-Filter

- Patienten- oder geréteseitiger Einsatz

- Probenentnahme-Anschluss mit fester Kappe

- Probenport im praktischen 45°-Winkel

- Transparentes Geh&use ermdglicht visuelle Kontrolle

- Genormte Anschliisse garantieren eine sichere
Verbindung mit anderen Komponenten

- Eindeutige Kennzeichnung und rote Farbkennung
ermdglichen die schnelle Identifizierung.

(o]

MT-0011-2007
il
) \ J

MT-11163-2006

A Filter CareStar® 30 MP01770 "
Widerstand 0,6 mbar bei 30 I/min, internes Volumen 30 ml.
Verpackungseinheit: 50 Stck.

(@)

3.4 HME HUMIDSTAR®

MT-11160-2006

HumidStar® Wiarme- und Feuchtigkeitsaustauscher von
Dréager Medical Gibernehmen teilweise die Funktion der
oberen Atemwege und erwédrmen und befeuchten die
dem Patienten zugefiihrte Luft in effizienter Weise.

- Hohe Wirme- und Feuchtigkeitsleistung

- Probenentnahme-Anschluss mit fester Kappe

- Probenport im praktischen 45°-Winkel

- Transparentes Geh&duse ermdglicht visuelle Kontrolle

- Genormte Anschliisse garantieren eine sichere
Verbindung mit anderen Komponenten

- Eindeutige Kennzeichnung und griine Farbkennung
erleichtern die schnelle Identifizierung.

B HME HumidStar® 55 MP01730 "

Widerstand 0,4 mbar bei 30 |/min, internes Volumen 55 ml.
Verpackungseinheit: 50 Stck.

C HME HumidStar® 2 MP01745 .

Widerstand 0,5 mbar bei 5 I/min, internes Volumen 2 ml.
Verpackungseinheit: 50 Stck.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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DRAGER EINWEG ATEMSYSTEMFILTER/HMES

TECHNISCHE DATEN

Filter/HME TwinStar® 55

Filter SafeStar® 55

Filter CareStar® 30

Totraum (ml) 55 55 30
Empfohlenes Tidalvolumen (ml) 300 bis 1.500 300 bis 1.500 100 bis 1.500
Bakterienriickhalt* (%) 99,999 99,9999 99,999
Virenriickhalt* (%) 99,99 99,9999 99,99

Filtrationsmethode

Elektrostatisch

Mechanisch (HEPA***)

Elektrostatisch

Feuchtigkeitsverlust** (mg H,O/| Luft)

7,2 (bei Vt 500 ml)

Feuchtigkeitsriickgabe (mg H,O/I Luft)

36,8

Resistance bei 30 I/min (mbar) 0,9 1,3 0,6

Gewicht (g) 28 39 23

ISO-Anschluss (Patientenseitig — Geréteseitig) 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/156M
Sampling (Probenahmenanschluss) Luer-Lock Luer-Lock Luer-Lock

mit fester Kappe

mit fester Kappe

mit fester Kappe

Gehadusematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen
Maximale Benutzungsdauer 24 Stunden 24 Stunden 24 Stunden
Haltbarkeit in unbeschédigter Verpackung 3 Jahre 5 Jahre 3 Jahre

Produkt

PVC-frei/Latexfrei

PVC-frei/Latexfrei

PVC-frei/Latexfrei

TECHNISCHE DATEN

HME HumidStar® 55

HME HumidStar® 2

Totraum (ml)

55

2

Empfohlenes Tidalvolumen (ml)

300 bis 1.500

10 bis 30

Feuchtigkeitsverlust** (mg H,O/I Luft)

6,3 (bei Vt 500 ml)

6,4 (bei Vt 50 ml)

Feuchtigkeitsriickgabe (mg H,O/I Luft)

37,7

37,6

Widerstand (mbar)

0,4 (bei 30 I/min)

1,9 (bei 15 I/min)

Gewicht (g)

28

3,5

ISO-Anschluss (Patientenseitig — Geréteseitig) 22M/15F - 22F/15M 15F - 15M
Sampling (Probenahmenanschluss) Luer-Lock -

mit fester Kappe
Gehadusematerial Polypropylen Polypropylen
Maximale Benutzungsdauer 24 Stunden 24 Stunden
Haltbarkeit in unbeschadigter Verpackung 5 Jahre 5 Jahre

Produkt

PVC-frei/Latexfrei

PVC-frei/Latexfrei

Unter Reinraumbedingungen gemaB EN ISO 14644-1:1999 hergestellt.

*GemiB Nelson Laboratories, Inc. Salt Lake City, USA.

**GemaB ISO EN 9360-1:2000
***GemaB EN 1822-1:1998.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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4. BEATMUNGSMASKEN

4.1 LITESTAR® GESICHTSMASKEN,
EINWEG

A LiteStar® Anisthesie Gesichtsmaske, Einweg,
ohne Hakenring

@ Gr. 1, Frilhgeborene, 30 Stck. MP01501
® Gr. 2, Séuglinge, 30 Stck. MP01502
© Gr. 3, Kleinkinder, 30 Stck. MP01503
O Gr. 4, Erwachsene klein, 30 Stck. MP01504
© Gr. 5, Erwachsene mittel, 30 Stck. MP01505
O Gr. 6, Erwachsene groB, 30 Stck. MP01506

4.2 COMFORTSTAR® GESICHTSMASKEN,

EINWEG

B ComfortStar® Anisthesie Gesichtsmaske, Einweg,

Standard, mit Hakenring
@ Gr. 0, Frilhgeborene, 20 Stck. MP0O1510
©® Gr. 1, Neugeborene, 20 Stck. MPO1511
© Gr. 2, Siuglinge, 20 Stck. MP01512
O Gr. 3, Kleinkinder, 20 Stck. MP01513
© Gr. 4, Erwachsene klein, 20 Stck. MP0O1514
O Gr. 5, Erwachsene mittel, 20 Stck. MP0O1515
© Gr. 6, Erwachsene groB, 20 Stck. MP01516

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

D-957-2010

o]

MT-4205-2008

Lo I =
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BEATMUNGSMASKEN

A ComfortStar® Anisthesie Gesichtsmaske, Einweg,
Erdbeerduft, mit Hakenring

© Gr. 1, Neugeborene, 20 Stck. MP01521
@ Gr. 2, Sduglinge, 20 Stck. MP01522
© Gr. 3, Kleinkinder, 20 Stck. MP01523
O Gr. 4, Erwachsene klein, 20 Stck. MP01524
B ComfortStar® Anisthesie Gesichtsmaske, Einweg,

Kaugummiduft, mit Hakenring
@ Gr. 1, Neugeborene, 20 Stck. MP01531
® Gr. 2, Siduglinge, 20 Stck. MP01532
© Gr. 3, Kleinkinder, 20 Stck. MP01533
O Gr. 4, Erwachsene klein, 20 Stck. MP01534
C ComfortStar® Anisthesie Gesichtsmaske, Einweg,

Pfefferminzduft, mit Hakenring
@ Gr. 3, Kleinkinder, 20 Stck. MP01543
©® Gr. 4, Erwachsene klein, 20 Stck. MP0O1544
© Gr. 5, Erwachsene mittel, 20 Stck. MP01545
O Gr. 6, Erwachsene groB, 20 Stck. MP01546

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-4170-2008

W

MT-4126-2008

(@)

MT-4149-2008
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BEATMUNGSMASKEN 22222
4.3 AEROSOL- UND SAUERSTOFF-THERAPIE-MASKEN A

Sauerstoffmaske mit Anschlussschlauch (2,1 m),
medium Konzentration, Erwachsene,
50 Stck. MX30101 TR R

Sauerstoffmaske mit Anschlussschlauch (2,1 m) und
Reservoir-Beutel, hohe Konzentration, Erwachsene,
50 Stck. MX30108 [

MT-0807-2008

(o]

5

MT-2359-2004
”

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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BEATMUNGSMASKEN

4.4 ALL-ROUND GESICHTSMASKEN

A All-Round Gesichtsmaske, wiederverwendbar

© Gr. 1, klein, 1 Stck. 2165732

© Gr. 2, medium, 1 Stck. 2165740

© Gr. 3, groB, 1 Stck. 2165759
Verschlussstopsel fiir All-Round Masken M14737
4.5 FOREGGER GESICHTSMASKEN

B Foregger Gesichtsmaske, wiederverwendbar
Gr. 1, petite, 1 Stck. 2165910
Gr. 2, klein, 1 Stck. 2166097
Gr. 3, medium, 1 Stck. 2166100
Gr. 4, groB, 1 Stck. 2166119
4.6 RENDELL-BAKER GESICHTSMASKEN

C Rendell-Baker Gesichtsmaske, wiederverwendbar
Gr. 0, Friihgeborene, 1 Stck. M22764
Gr. 1, Neugeborene, 1 Stck. M14631
Gr. 2, Sauglinge, 1 Stck. M14632
Gr. 3, Kleinkinder (mit Hakenring), 1 Stck. M14633

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-22-97

W

MT-0729-2008

(@)

MT-0731-2008
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4.7 MASKENZUBEHOR

KOPFBANDER FUR MASKEN

Drei unterschiedliche Kopfbénder in Ausfiihrungen klein und
groB bieten den Patienten und Anwendern eine leichte und
elastische Fixierung von Einweg/Mehrweg Gesichtsmasken
zur Anasthesie/Beatmung.

@ Kopfband, wiederverwendbar, Silikon, klein, 1 Stck. MP01557
@ Kopfband, wiederverwendbar, Silikon, groB, 1 Stck. MP01558
@ Kopfband, Einweg, weicher Stoff, klein, 1 Stck. MP01559
@ Kopfband, Einweg, weicher Stoff, groB, 1 Stck. MP01560
@ Kopfband, Einweg, weiches Gummi, klein, 1 Stck. MP01561
@ Kopfband, Einweg, weiches Gummi, groB, 1 Stck. MP01562
HAKENRINGE
Hakenring fiir LiteStar® Anésthesie Gesichtsmasken,
Einweg
© Mit 15 mm OD-Anschluss,
fiir LiteStar® An&sthesie Gesichtsmasken,
GroBe 1-2, 30 Stck. MPO01551
® Mit 22 mm ID-Anschluss,
fiir LiteStar® Anésthesie Gesichtsmasken,
GroBe 3-6, 30 Stck. MP01552
Hakenringe (mit Fixierung)
fiir die All-Round und Foregger Gesichtsmasken M11044
Zweiseitiger Pumpball zur Luftregulierung, 1 Stck. MP01590

Der Pumball wird mit ComfortStar® Masken verwendet.
Der Pumpball hilft die Luft im Maskenkissen zu regulieren
(erhéhen/verringern).

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

D-35634-2009

w

D-35633-2009

(o]

D-35632-2009

o

MT-11189-2006

m

MT-11178-2006
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FILTER/NOTFALL-HANDBEATMUNGSBEUTEL

US® PLUS
US® TIRO
Us® Gs

US® GS PREMIUM

US® MRI

FAB
FAB
FAB

FAB

FAB

5. FILTER

Mikrobenfilter 654, 5 Stck.

6733895

Mehrwedfilter zum Schutz des Patienten und des Gerétes
gegen bakterielle Kontamination wahrend Narkose und
Beatmung. Haltbarkeit: Der Filter kann bei 134 °C
maximal 24 mal sterilisiert werden.

6. NOTFALL-HANDBEATMUNGSBEUTEL

Notfall-Handbeatmungsbeutel Erwachsene MR-100

5702881

Manueller Notfall-Handbeatmungsbeutel fiir erwachsene
Patienten einschlieBlich Maske und Sauerstoffreservoir fur
zusétzlichen Sauerstoff.

Wiederverwendbar, latexfrei.

Notfall-Handbeatmungsbeutel Kinder MR-100

5702321

Notfall-Handbeatmungsbeutel Sduglinge MR-100

5702322

0, Oxidem 3000 Demandventil

2M86296

Zur Applikation von O, bei Beatmung
mit Handbeatmungsbeutel.

Haken

M26349

Haken fir Zubehor, z. B. Atembeutel.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-865-2002

W

MT-0164-2006

(@)

MT-0166-2006

=)

MT-653-99

m

MT-0726-2008
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BEATMUNGSZUBEHOR A

1. GASMESSUNG

Wasserfalle WaterLock® 2, Set mit 12 Stck.

6872130

Ersatz flir Wasserfalle 6870567.

Adapter, Set mit 6 Stck.

6872128

Zur Befestigung der neuen WaterLock® 2 an
Drager-Geraten mit dem Halter fir die alte
Wasserfalle 6870267.

Satz Probenschlduche, 2,5 m, Einweg, 10 Stck.

8290286

Probenschlauch, 5 m, 10 Stck.

8290602

Probegas-Entnahmeschlauch, Kit fiir Fabius®

M32692

Zur Riickfiihrung des entnommenen
Probegases in das Atemsystem.

Sauerstoff Sensor (0,-Kapsel)

6850645

Hauptstrom Sauerstoff Sensor. Sensoren sind elektro-
chemische Systeme zur Messung des Oy-Partialdrucks.

Sie funktionieren nach dem Prinzip einer galvanischen Zelle.
Das zu liberwachende Gasgemisch gelangt durch Diffusion
durch eine Kunststoffmembran in den flissigen Elektrolyt des
Sensors. In dem Elektrolyt befindet sich eine Arbeitselektrode
(Goldelektrode) und eine Gegenelektrode (Bleielektrode).
Der zu liberwachende Sauerstoff wird an der Arbeitselektrode
elektrochemisch reduziert.

2. FLOWMESSUNG

Spirolog® Flowsensor, 5 Stck.

8403735

Der Spirolog® Flowsensor ist ein Hitzdrahtsensor
zur Messung des Volumenstroms (Flow) in Drager
Anésthesie- und Beatmungsgeraten.

Der Spirolog® ist nicht fiir die Sterilisation,

aber fiir dieDesinfektion geeignet.

Material: Acrylnitril-Butadien-Styrol (ABS).

SpiroLife® Flowsensor

MK01900

Der wiederverwendbare SpiroLife® Flowsensor von
Dréger Medical. Er vereint als einziger Flowsensor

die Vorteile der Hitzedrahttechnologie mit einer erheblich
verlangerten Lebensdauer und Sterilisierbarkeit.

Material: Polyphenylsulphon (PPSU).

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

D-19240-2009

w

D-11942-2009

(o]

MT-088-2003

o

MT-4556-2005

m

MT-423-2002

|

MT-2667-2004

o

D-9119-2009
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ATEMKALK 223222
ATEMKALK A
1. DRAGERSORB® .

Atemkalk in Pillenform mit Indikator. Zur Absorption von
Kohlendioxid (CO,) aus dem Atemgas in Inhalations-
narkosegeraten mit Riickatemsystem.

Farbumschlag von WeiB auf Violett.

D-12684-2010

A Drégersorb® 800+ MX00001 EREER
Verpackungseinheit: 5 | Kanister.

(o]

B Dréagersorb® Free MX50050 EEREE
Besonders geeignet fiir den Einsatz mit Sevofluran,
keine Bildung von Compound A. Keine Bildung von
Kohlenmonoxid in Verbindung mit trockenem Atemkalk.

D-12685-2010

Verpackungseinheit: 5 | Kanister.

(@)

C Kanisterschliissel MX10209  EENDE
Werkzeug zum &ffnen der Kanister MX00001 und MX50050.

2. DRAGERSORB® CLIC, EINWEGABSORBER

MT-2357-2004

Der CLIC Absorber (Einwegabsorber) fur Drager

o

Anasthesiegerate wird mittels eines Adapters angebracht.
Eine schnelle, saubere und benutzerfreundliche
Einweglosung.

Mit integriertem Staubfilter.

D CLIC Absorber 800+ MX00004 EEEEm
Der CLIC Absorber 800+ ist mit Dragersorb® 800+,

MT-2004-2008

1,21, gefullt.

Verpackungseinheit: 6 Stck.

m

E CLIC Absorber Free MX50100 EEmEm
Der CLIC Absorber Free ist mit Dragersorb® Free,
1,2 1, gefullt.
Verpackungseinheit: 6 Stck.

MT-2000-2008

F CLIC Adapter MX50090 EEEEE

Zur Verwendung des Einwegabsorbers fiir die
Anasthesiearbeitsplitze Fabius® Familie.

|

D-565-2009

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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MEDIZINISCHE ABSAUGUNG

o

£
MEDIZINISCHE ABSAUGUNG A
Die endotracheale Absaugung wird verwendet,
um Sekrete aus dem Atemweg zu saugen,
insbesondere bei beatmeten Patienten. i<

FAB
FAB
FAB
FAB!

1. GRUNDEINHEIT EJEKTOR

MT-4533-2005

Absaugejektor, NIST AIR MKO01420
Zum Anschluss an eine zentrale Gasentnahmestelle

oder an einen 3-Wege AIR Adapter am Gaseingang
von Fabius®. Nicht fiir US.

(o]

Adapter 3-Wege, NIST AIR M36056
Dient der Gasversorgung des Absaugejektors.

MT-4504-2005

Schlauchleitung NIST AIR, 1 m M34948

(o]

Absaugejektor, NIST AIR/O, MK01418
Zum Anschluss an eine zentrale Gasentnahmestelle

oder an einen 3-Wege AIR/O, Adapter am Gaseingang

von Fabius®. Nicht fiir US.

MT-4558-2005

Adapter 3-Wege, NIST AIR/O, 4117391

O

Schlauchleitung NIST AIR/O,, 1,5 m M33145

Tragbare Ejektorabsaugung NIST AIR/O, 2M85020
Inklusive Flaschenpaket.

Aufnahme fiir tragbare Ejektorabsaugung 8608029

MT-178-2003

m

2. GRUNDEINHEIT VAKUUM

Vakuumabsaugung NIST,
zum Anschluss an eine zentrale Gasentnahmestelle MKO01422

L
L
L
L
MT-21351-94
) kg

Adapter NIST/DIN VAC M32496

|

Vakuumabsaugung DISS,
zum Anschluss an eine zentrale Gasentnahmestelle MK03140

Vakuumabsaugung DISS,
zum Anschluss an eine zentrale Gasentnahmestelle,
Kanadischer Standard MKO03320

Nur fir Kanada.

MT-3886-2008

3. BEFESTIGUNG

Schiene, 100 mm 4118555

Fur die Befestigung des Absaugejektors an der
Standardschiene des Fabius®.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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MEDIZINISCHE ABSAUGUNG
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4. ZUBEHOR FUR MEDIZINISCHE ABSAUGUNG A

A Satz Sektretflaschen mit Klemme 2M86036 EREEm
EinschlieBlich Absaugzubehdr.

B Schwenkarm fiir Sekretflaschenpaket 4118453 EEEEE
Fur die Befestigung der Sekretflaschen an der

MT-2338-96

Standardschiene des Fabius®.

B

C Filter MKO00514 EEREE
Bakterienfilter fir die Absaugung (Vakuum und Ejektor).
Diese Filter sind fiir die Anwendung im Bereich der
Bronchusabsaugung geeignet. Mit diesem Filter kdnnen 2
die Absaugungen an Anésthesiegeraten zuverldssig vor 2
Kontamination geschiitzt werden. é
Technische Daten: c
Bakterienrtickhalt: 99,999%*
Virenriickhalt: 99,999%*
Material: Acryl
Empfohlene Standzeit: 14 Tage ;
Filtrationsmethode: Hydrophop (HEPA)* g 4 '
Verpackungseinheit: 20 Stck. %
Absaughalterungsset fiir GCX 8608100 L]

Halter fiir Sekretflaschen von bestimmten Drittanbietern.

*Gemé&B EN 1822-1:1998
Schwebstofffilter (HEPA und ULPA).

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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MEDIZINISCHE ABSAUGUNG REZid
MEHRWEGABSAUGZUBEHOR A Jr—
gy
Mehrwegabsaugzubehdrset 8601179  RR NN '::l
o
Bestehend aus: . -4_
Sekretflasche 0,7 | IM85594 mmmmm - 2
Autoclavierbar bis 134 °C.
Material: PSU (Polysulfon). 2 Stck. B
Sekretschauglas, 5 Stck. M07582 EEmEn /
Flaschenkappe und Ring mit Uberlaufsicherung 2M85011 EEERE O ;ﬂ/
Flaschenkappe fiir die 700-ml-Sekrektflasche. g |
5
Absaugschlauch M25780 EREEN
Zum Absaugen von Sekret. Lénge 1,5 m. c 3
Silikonschlauch, 5 x 2 1203606 TERL; ‘\'
Verbindungsschlauch fiir Bronchusabsaugung aus -
Silikon. @ innen 5 mm, Wandstirke 2 mm, Meterware. 2
g i -
Winkeltiille 2M19063 s awmw -
Abgewinkelter Schlauchanschluss fiir
Sekretflaschenkappen. D
E
F

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.
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EINWEG-ABSAUGZUBEHOR

VacuSmart® MX23023
VacuSmart® ist eine Einweglésung mit 700-ml-Sekretflaschen
die speziell fiir Drager Medical Bronchusabsaugungen
entwickelt und umfassend getestet wurde. Dank dieser
optimalen Abstimmung besteht keinerlei Notwendigkeit,

die Absaugung umzuriisten. Die Adaption erfolgt in

wenigen Sekunden. Ein neuer integrierter hydrophober

Filter dient als Uberlaufsicherung, in dem er zuverlissig

vor Ubersaugung schiitzt, sobald das max. Fiillvolumen
erreicht ist.

Technische Daten:

Fillvolumen skaliert: 700 ml

Maximaler Fiillstand bis zur

Uberlaufsicherung: 1.000 ml

Material: Polyethylen (PE)
Uberlaufsicherung: Integriert, hydrophober Filter
Verpackungseinheit: 25 Stck.

Empfohlene Standzeit: 24 Std.

VacuSmart® Gel MX23025
Der VacuSmart® Gel ist ein Einwegeinsatz mit integriertem
Geliermittel fur alle bekannten Drager Bronchusabsaugegerate
Das integrierte Geliermittel bindet Bronchialsekret und
verhindert das Auslaufen z.B. beim Entsorgungsprozess in
einer Miillpresse. Das Geliermittel ist im VacuSmart® integrier
und durch einen wasserloslichen Beutel geschiitzt.
Technische Daten:

Fillvolumen skaliert: 700 ml

Maximaler Fiillstand bis zur

Uberlaufsicherung: 1.000 ml

Material: Polyethylen (PE)
Geliermittel: Natriumpolyacrylat
Uberlaufsicherung: Integriert, hydrophober Filter
Verpackungseinheit: 25 Stck.

Empfohlene Standzeit: 24 Std.

VacuSmart® Tube MX23026

Einweg-Absaugeschlauch mit Fingertipp.

Technische Daten:

Lénge: 2m
Material: Polyethylen (PE)
Verpackungseinheit: 25 Stck.

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.

MT-171-2003

W

MT-3716-2008

(@)

MT-4451-2007
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MEDIZINISCHE ABSAUGUNG REZid
Bakterienfilter 767 fiir alte Ejektoren 6723976 EEEEE A
Dieser Bakterienfilter wurde fiir den Einsatz mit den 'Ir':f} §
Drager-Standard-Ejektoren (Baureihe bis 2010) entwickelt P "/,;' d
und optimiert.Diese Filter sind fiir die Anwendung im f,": x,; £
Bereich der Bronchus- sowie OP-Absaugung als auch bei 3 :‘;_, 7 -
der Dauer- und Thoraxdrainage geeignet. Damit schiitz der S bout ﬁ‘” “~
767 Filter den Ejektor und die Umwelt zuverlédssig vor % s
=

Kontamination.

Technische Daten:

Bakterienriickhalt: 99,992%*
Virenriickhalt: 99,99%*
Material: Polystyrol (PS)
Empfohlene Standzeit: 14 Tage

Filtrationsmethode:
Max. Resistance (mbar):
Verpackungseinheit:

Mechanisch (HEPA)*
6 mbar
5 Stck.

*Gemé&B EN 1822-1:1998
Schwebstofffilter (HEPA und ULPA).

Nicht alle Produkte sind weltweit verfligbar.



HAUPTSITZ

Dragerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23558 Liibeck, Deutschland

www.draeger.com

DEUTSCHLAND

Drager Medical Deutschland GmbH
Moislinger Allee 53-55

23558 Libeck

Tel +49 180 52 41 318*

Fax +49 451 88 27 20 02
dsc@draeger.com

* Inland: EUR 0,14/min

OSTERREICH

Dréger Medical Austria GmbH
Perfektastrasse 67

1230 Wien

Tel +43 1 609 04

Fax +43 1 699 38 01
info-austria@draeger.com

SCHWEIZ

Drédger Medical Schweiz AG
Waldeggstrasse 38

3097 Liebefeld-Bern

Tel +41 31978 74 74

Fax +41 31 978 74 01
info.ch.md@draeger.com

Hersteller:

Dréger Medical GmbH

23542 Liibeck, Deutschland
Das Qualitatsmanagementsystem
der Drager Medical GmbH

ist zertifiziert nach den Normen
ISO 13485, ISO 9001 und nach
Anhang 1.3 der Richtlinie
93/42/EWG (Medizinprodukte).
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